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лизуются идеи модернизации содержания
образования.

Таким образом, у нас есть все основаP
ния сделать вывод о том, что международP
ное сотрудничество является эффективP
ным инструментом реформирования росP
сийской системы высшего образования,
делает её более открытой, гибкой, отвечаP
ющей потребностям современного общеP
ства.
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Наблюдающийся сегодня рост междуP
народных академических обменов свидеP
тельствует об открытости нашего высшего
образования, объективно способствует поP
вышению качества предоставляемых обраP
зовательных услуг и укрепляет авторитет
отечественных вузов за рубежом. Этот проP
цесс находит отражение и в нормативных

документах системы высшего профессиоP
нального образования: новые аккредитациP
онные показатели деятельности российP
ских вузов учитывают численность
иностранных студентов, обучающихся по
различным формам обучения, а также коP
личество образовательных программ, реаP
лизующихся на иностранном языке.
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Обучение студентовPиностранцев в техP
ническом университете сопряжено с рядом
разного рода трудностей, которые прихоP
дится преодолевать и самим студентам, и
образовательному учреждению. Прежде
всего отметим известные отличительные
особенности инженерных дисциплин, влиP
яющие на организацию учебного процесса.
Среди них: относительная трудность; тесP
ная связь с разделами математики; высокая
насыщенность формулами, чертежами, диP
аграммами; сильные межпредметные связи;
большое количество лабораторных и пракP
тических работ; наличие учебных и исслеP
довательских задач, требующих проведеP
ния вычислений, в том числе с помощью
компьютерных программ.

Однако главную трудность для иностP
ранных студентов, на наш взгляд, составP
ляет адаптация к жизни и учебе в неприP
вычных для них условиях российской сисP
темы высшего образования. Факторы, влиP
яющие на ее успешность, выявлены в ряде
исследований [1]. Для нас наибольший инP
терес представляет фактор адаптации
студентов к новой педагогической систе)
ме. Анализ литературы и имеющийся опыт
преподавания в Ижевском государствен)
ном техническом университете им. М.Т.
Калашникова дисциплин Theory of Ma)
chines, Machine Design, Theory of Vibra)
tion студентам ЕгипетскоPРоссийского униP
верситета (ЕРУ) позволили автору выявить
некоторые особенности складывающейся
при этом дидактической ситуации и сфорP
мулировать возможные способы их учета
при проектировании учебных курсов.

Различие образовательных программ
и учебных планов отечественных и за<
рубежных вузов. Это особенно актуально
для студентов, обучающихся в рамках акаP
демических обменов или специальных проP
грамм и проводящих в российском вузе от
нескольких недель до нескольких семестP
ров, то есть не весь цикл обучения. Рабочая
программа дисциплины предполагает налиP
чие знаний, полученных ранее при изучеP

нии других учебных предметов. Во многих
зарубежных вузах обучение по бакалаврP
ским программам проводится в течение
пяти лет (а не четырех, как в современных
российских условиях) и включает подготоP
вительный год, в течение которого студенP
ты среди прочего изучают математику и меP
ханику. К началу занятий по дисциплинам
циклов ОПД и СД проходит значительное
время, поэтому необходимые знания вспоP
минаются студентами не в полном объеме.

В этой ситуации преподаватель должен
подготовить студентов к повторению пройP
денного – как в устной форме, так и на осP
нове различных раздаточных материалов
(например, краткого конспекта в электронP
ном формате). Наиболее эффективно это
можно сделать, если преподаватель знаком
с содержанием зарубежных учебников.
Желательно, чтобы он ориентировался в
содержательной части таких учебников и
владел терминологией.

Различие форм и методов построе<
ния самого учебного процесса. ТрадициP
онная до последнего времени аудиторная
форма обучения «мел – доска» ( «chalk and
talk») в рассматриваемой ситуации являетP
ся недостаточной. Как правило, зарубежP
ные студенты в большей степени, чем росP
сийские, готовы к самостоятельной рабоP
те. Причем многие из них имеют опыт исP
пользования пакетов стандартных компьP
ютерных программ типа Mathcad и Mathlab
при решении несложных исследовательP
ских задач. Уровень оснащенности вычисP
лительной техникой в российских вузах поP
зволяет предоставить им соответствующие
возможности.

Имеющийся у автора опыт свидетельP
ствует о достаточно высоком уровне ответP
ственности иностранных студентов и заинP
тересованности их в результатах аттестаP
ции/экзамена. Студенты ЕРУ, даже не
слишком успешные в течение семестра,
прикладывают значительные усилия при
подготовке к экзамену и часто получают
хорошие оценки. При этом важно обеспеP
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чить объективность оценивания; его критеP
рии должны разрабатываться заранее и
обязательно сообщаться студентам до экP
замена.

Уровень требовательности студентовP
иностранцев часто бывает выше, чем у их
российских сверстников; встречаются учаP
щиеся, которые просто не позволят препоP
давателю двигаться дальше, пока не разбеP
рутся с текущим материалом. Поэтому при
планировании учебного процесса надо реP
зервировать аудиторное время на необхоP
димые пояснения и обязательно практикоP
вать проведение индивидуальных или групP
повых консультаций. В некоторых случаях
возможно использование модульного обу)
чения, при котором студент может в значиP
тельной степени самостоятельно работать
по предложенной ему индивидуальной
учебной программе, включающей в себя
целевой план занятий и необходимую инP
формацию.

Наличие специальных методических
материалов. Ведение конспектов лекций
и чтение неадаптированных учебноPметодиP
ческих материалов на русском языке предP
ставляет для иностранцев большую трудP
ность. Например, если обучение ведется на
русском языке, встречаются ситуации, когP
да «студенты просят помочь русистов раP
зобраться в методичках по лабораторным
работам и в других учебноPметодических
пособиях, т.е. перевести с русского на русP
ский (упрощенный), а преподавателиPрусиP
сты, не владея необходимыми знаниями по
специальному предмету, не могут правильP
но комментировать изложенные в методиP
ческих пособиях тексты» [2]. В качестве
выхода из положения предлагается издаP
ние методических пособий «с учетом спеP
цифики мышления иноязычных студентов»
[3] и русскоPанглийских учебных словарей
терминов по специальности [2]. По нашеP
му мнению, ключевым условием эффективP
ности таких изданий является их подготовP
ка специалистамиPпредметниками, поP
скольку выстроить правильный терминолоP

гический ряд и избежать смысловых ошиP
бок можно только на основании знания
предмета и владения иноязычной лексикой
и терминологией.

Оптимальной для справочного пособия
представляется структура иноязычного
профессионального лексиконаPтезауруса.
В качестве примера приведем «РусскоPангP
лийский учебный тезаурус по теоретичесP
кой механике» [4], при составлении котоP
рого использовалось не менее 15 отечеP
ственных и зарубежных учебников. КласP
сификационная часть тезауруса представP
лена логикоPсемантическими схемами
научных теорий, определяющих структуP
ру курса теоретической механики, и табP
лицей перевода дескрипторов, характерP
ных для различных разделов этой дисципP
лины. В контекстной части тезауруса имеP
ется специальная информация, иллюстриP
рующая с помощью рисунков и формул
ключевые дескрипторы и их применение.
Некоторые концепты существуют в англоP
язычной учебной литературе и отсутствуP
ют в русскоязычной. Так, в тезаурусе даP
ются русские и английские определения
концептов “freePbody diagram” и “twoPforce
member”, приводятся соответствующие
примеры. Тезаурус дополнен сведениями из
необходимых разделов математики, предP
ставленных на русском и английском языP
ках. Определения проиллюстрированы риP
сунками, формулы имеют словесные эквиP
валенты. Необходимой частью тезауруса
является перевод терминов и величин, едиP
ниц их измерения и сравнение символов,
использующихся в русскоязычных и ангP
лоязычных учебниках. В большинстве слуP
чаев имеет место совпадение символьных
обозначений, однако есть и различия, наP
пример, угловое ускорение в русскоязычP
ной литературе принято обозначать симвоP
лом «ε», а в англоязычной – символом «α».

Кроме справочного пособия, в учебноP
методический комплекс дисциплины
(УМКД) должны входить курс лекций, заP
дания для выполнения в аудитории и самоP
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стоятельной работы, а также перечень воP
просов к экзамену.

При обучении иностранных студен)
тов на неродном для них языке весьма
важной становится проблема мотивации.
Учащемуся постоянно приходится преодоP
левать языковые и когнитивные трудности,
осваивать большой объем информации.
Рано или поздно у него начинают возникать
вопросы о практическом применении приP
обретаемых знаний.

Повышению мотивации хотя бы части
студентов может способствовать такая пеP
дагогическая технология, как метод про)
ектов. Рабочие программы многих инжеP
нерных дисциплин включают курсовые
работы и проекты (к сожалению, в послеP
днее время наблюдается тенденция к их соP
кращению), при выполнении которых стуP
денты учатся применять на практике теоP
ретические знания. В ряде случаев студенP
тамPиностранцам может быть полезно выP
полнение проектов на факультативной
добровольной основе, если эти виды деяP
тельности не предусмотрены рабочими
программами. Так, при проведении занятий
в ЕРУ (Каир) по дисциплине Theory of
Machines студентам было предложено выP
полнить курсовой проект по проектироваP
нию механизма. За выполнение этого проP
екта начислялись дополнительные баллы в
общей оценке за курс.

Проведение предметных олимпиад такP
же можно рассматривать как применение
метода проектов. Современные студенты
прагматичны и понимают, что портфолио,
включающее сертификаты за участие или
дипломы за победу в соревнованиях, повыP
шает их шансы на успешное трудоустройP
ство. Привлечение студентов к участию в
олимпиаде по дисциплине Theory of Machi)
nes в ЕРУ осенью 2012 г. дополнительно
стимулировалось тем, что призеров ожиP
дала поездка на международную студенP
ческую олимпиаду по теории механизмов и
машин в Шанхае в 2013 г.

Языковой фактор. ПоPвидимому, в

каждом российском техническом универсиP
тете имеется опыт преподавания на иностP
ранном языке. Задача в том, чтобы переноP
сить его на возможно большее количество
инженерных дисциплин. Здесь на первый
план выходит проблема иноязычной подгоP
товки преподавателейPпредметников. При
подготовке преподавателей определяющиP
ми являются два аспекта: совершенствоваP
ние иноязычной языковой коммуникативP
ной компетенции и обучение методическим
приемам иноязычного преподавания. ОтветP
ственный, творческий преподаватель не
ограничится аудиторными занятиями по
иностранному языку, он будет самостояP
тельно читать художественную литературу
и литературу по специальности, слушать
аудиофайлы, смотреть программы и фильP
мы, участвовать в мероприятиях с привлеP
чением иностранцев, тем более что в совреP
менных условиях имеются все возможносP
ти для осуществления этих видов деятельP
ности. Методические приемы, облегчающие
общение с аудиторией, присутствуют в арP
сенале любого квалифицированного препоP
давателя, и надо переносить их в новые усP
ловия с учетом особенностей иноязычной
аудитории. Этому будут способствовать меP
тодические семинары для преподавателей,
участвующих в реализации иноязычных обP
разовательных программ.

Итак, организация обучения иностранP
ных студентов инженерным дисциплинам
в отечественных вузах представляет собой
комплексную задачу. Для ее успешного реP
шения нужны специфические психологоP
педагогические условия, формирование
которых должно опираться на понимание
факторов, влияющих на адаптацию иноP
странных студентов к отечественной дидакP
тической системе, и учет характерных осоP
бенностей инженерных дисциплин.
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Как показывает практика, вне влияния
образовательного процесса вуза, в частноP
сти внимания преподавателей, сегодня
остается личностное развитие студентов,
освоение ими традиций и норм профессиоP
нальноPмедицинского сообщества, важные
аспекты духовноPнравственного становлеP
ния будущих специалистовPмедиков. МежP
ду тем именно эта сфера личности обучаюP
щихся во многом предопределяет меру их
успешности в профессиональной деятельP
ности, востребованность на рынке труда. С
этих позиций особый интерес вызывает
стремление коллективов ряда медицинских
образовательных учреждений выстроить
сбалансированную систему воспитательной
работы, ориентированную на приобщение
студентов к ценностям и традициям проP
фессиональной культуры.

В воспитательной системе медикоPфарP

Представлены результаты теоретического исследования и анализа массовой прак)
тики воспитания в медицинских образовательных учреждениях, которые стали ос)
новой для разработки и реализации программы профессионального воспитания буду)
щих медицинских работников.
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мацевтического колледжа как структурноP
го подразделения КГМУ воплощена идея
целостного динамического единства взаиP
мосвязанных элементов: воспитательных
целей и задач; деятельности, обеспечиваюP
щей их реализацию; субъектов деятельноP
сти, ее организующих и в ней участвующих;
возникающих в деятельности и общении
отношений, интегрирующих субъекты в
некую общность; освоенной субъектами
среды и управления, обеспечивающего инP
теграцию компонентов в систему и развиP
тие этой системы [1].

Успешное функционирование воспитаP
тельной системы в нашем колледже стало
возможным благодаря преодолению целоP
го ряда негативных тенденций в воспитаP
нии будущих специалистовPмедиков. Как
показывает анализ современной литератуP
ры, профессиональное становление специP


